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IMPORTANT SAFEGUARDS 
When using electrical appliances, basic precautions should always be followed, 
including the following: 

1. Read all instructions. 

2. Do not touch hot surfaces, use handles or knobs. 

3. Close supervision is necessary when any appliances are used by or near children. 

4. To protect against electric shock, do not immerse cord, plug, or any parts of the 
oven in water or other liquid. 

5. Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot surfaces. 

6. Do not operate appliances with damaged cord or plug or after the appliance 

malfunctions, or has been damaged in any manner. Return appliances to the 

nearest Authorized Service Center for examination, repair, or adjustment. 

7. The use of accessory attachments not recommended may cause hazard or injury. 

8. Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated oven or in a 
microwave oven. 

9. When operating the oven keep at least four inches of space on all sides of the oven 
to allow for adequate air circulation. 

10. Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow cooling before 

putting on or taking off parts, and before cleaning. 

11. To disconnect, turn the control to OFF, then unplug from the outlet. Always hold 

the plug, but never pull the cord. 

12. Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot oil or 

other hot liquids. 

13. Do not cover any part of the oven with metal foil. 

14. Do not clean with metal scouring pads. Pieces can break off the pad and touch 

electrical parts, creating a risk of electric shock. 

15. Never leave the appliances unattended while broiling or toasting. 

16. Oversized foods or metal utensils must not be inserted in a toaster oven as they 
may create a fire or risk of electric shock. 

17. A fire may cause if the oven is covered or touching inflammable material, including 

curtains draperies, walls and like, when on operation. Do not store any item on the 
oven during operation.  

18. Extreme caution should be exercised when using containers constructed of 
anything other than metal or glass.  

19. Do not place any of the following materials in the oven: cardboard, plastic, paper, 
or anything similar. 

20. Do not store any materials, other than recommended accessories, in this oven 

when hot oven. 

21. Always wear protective, insulated oven gloves when inserting or removing items 

from the hot oven. 



 

22. Do not use outdoors.  

23. Do not use appliance for other than intended use. 

24. If supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, it's service 

agent or similarly qualified person in order to avoid a hazard. 

25. Do not under any circumstances attempt to repair the appliance yourself. For 

servicing and repairs, please consult an authorized dealer or qualified customer 
service centre. 

 

EN 
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YOUR SAFETY IS IMPORTANT TO US. PLEASE ENSURE YOU TAKE 
NOTE OF THE INSTRUCTIONS AND WARNINGS OUTLINED IN 

THIS MANUAL 

PARTS DESCRIPTION 
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FUNCTION KNOB  
   

3 

1. The oven is in power-off state and 

does not heat up. 

2. 'Upper heating' to turn on the upper 
heating element only. 

3. 'Bottom heating' to turn on the 
bottom heating element only. 

4. Turn on both upper and bottom 

heating elements simultaneously. 

5. Turn on both upper, bottom heating 

elements and hot air convection simultaneously. 
  

USING THE APPLIANCE 
1. Place the food on the wire rack or baking tray.  

2. Open the oven door and slide the wire rack and baking tray to the desired position 

carefully. 

3. Close the oven door. 

4. Turn the temperature knob to set the desired temperature. 

5. Turn the timer knob to set the desired cooking time. 

6. Turn the function knob to switch on the heating element and hot air convection 

according to your need. 

7. Power on indicator will light up when the oven is working. 

8. When cooking is finished, use the tray handle to take out the wire rack and baking 
tray. Do not use your hands to touch the hot surfaces. 

9. Check if the food is ready. If not, add a few extra minutes by turning the timer 

knob. Turn function knob to Off to switch off the oven after use.               

COOKING TIPS 
1. Before putting food in the oven, oil the wire rack.  

2. Place the baking tray under the wire rack to avoid oil dripping inside the oven. 

3. If the food is oily such as roast chicken or broiled ribs, use two pieces of aluminium 
foils. Put one piece on the baking tray and use another one to cover the food. This 

avoids oil splashing during cooking. 
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MAINTENANCE AND CLEANING  
1. Unplug from outlet to power off the oven. Let it cool down completely before 

cleaning. 

2. Always clean the accessories after each use. The wire rack, baking tray, crumb tray 
and tray handle can be cleaned with detergent and water. 

3. Wipe interior and exterior of the oven with a damp cloth or non-abrasive sponge.  
Keep the oven door open to let it dry. 

4. Do not clean the oven and its accessories by metal utensil, hard brush or abrasive 

cleaner. 

DISPOSAL 
Proper disposal of this product. 

This label indicates that, in the EU, electronic devices cannot be disposed of 
with regular household waste. 

Please use the return or collections systems of your municipality or contact the seller 

where you purchased this product. 

INFORMATION AND SERVICE 
If you have question or concerns about your product, please visit our website:  

 

In line with our policy of continuous product development, we reserve the right to 
change product, packaging and documentation specifications without notice. 
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 עב

 הוראות בטיחות 
 בעת שימוש במכשירים חשמליים, יש להקפיד תמיד על אמצעי זהירות בסיסיים, לרבות:

    לה מסוכנים ויובילו  יות הבטיחות וההפעאי קיום הנח  .תידי אותן לשימוש ע  ושמרו  ההוראותאת    ו. קרא1
 . מהמוצר ומנזק  להסרת האחריות     

 . לה ההפע   בחוגותבידיות או    ובמשטחים חמים, השתמש  לגעת  אין.  2

 . יש צורך בפיקוח צמוד כאשר מכשירי חשמל נמצאים בשימוש על ידי ילדים או בקרבתם. 3

 . כדי להגן מפני התחשמלות, אין לטבול כבל, תקע או כל חלק מהתנור במים או בנוזל אחר. 4

 . אל תתנו לכבל להיות תלוי על קצה השולחן או השיש, או לגעת במשטחים חמים. 5

   ורי . אין להפעיל מכשירים עם כבל או תקע פגומים או לאחר שהמכשיר פגום, או ניזוק בכל דרך שהיא. החז6

 . תיקון  או  למרכז השירות המורשה הקרוב לבדיקה  את המכשיר     

 עלול לגרום לסכנה או לפציעה. ולא מומלץ  היבואן    ישלא סופקו ע". השימוש באביזרים נלווים  7

 . אחר   חםגוף  על או ליד מבער גז או  ך,  את המכשיר בתו. אין להניח  8

 . בעת הפעלת התנור שמרו על שטח של לפחות ארבעה סנטימטרים מכל צידי התנור כדי לאפשר זרימת  9

 (. של המכשיר  יתרוביל לחימום  )על מנת שלא י  אוויר נאותה     

 מהשקע כאשר אינו בשימוש ולפני ניקוי.    ו. נתק10
 של חלקים ולפני הניקוי.   הסרהאו    הוספהלהתקרר לפני    ו למכשיראפשר        

 מהשקע.    וולאחר מכן נתק  OFFלמצב    מתג ההפעלה. כדי לנתק, סובב את  11
 משוך את הכבל. אין ל את התקע, אך לעולם  יקו החז       

 . יש לנקוט בזהירות יתרה בעת העברת מכשיר המכיל שמן חם או נוזלים חמים אחרים. 12

 . אין לכסות אף חלק בתנור בנייר כסף. 13

 .ולהוביל לסכנת התחשמלות  ליצור נזק  עלול  הדבר.  רסיביים ניקוי אג   כלי. אין לנקות עם  14

 בסיום חובה לנתק מזרם החשמל.   .שהוא פועל את המכשירים ללא השגחה בזמן    אין להשאיר.  15

קים או לאלמנט החימום או עלולים להיות  למכשיר שנוש. אסור להכניס מזון גדול מדי או כלי מתכת  16

 מכיוון שהם עלולים ליצור שריפה או סיכון להתחשמלות.   מושפעים ממנו ולהתלקח

. כמו חן המנעו  צים בעת פעולת המכשיר או כל עוד הוא חםת את התנור או להניח עליו חפכסואין ל .  17

   ומם.ולה לגרום לחימפעולתו עלבמרחק שבו הם  מיקום התנור או אביזרים העלולים להידלק במ

 . יש לנקוט משנה זהירות בעת שימוש במיכלים הבנויים מכל דבר אחר מלבד מתכת או זכוכית. 18

 . אין להכניס אף אחד מהחומרים הבאים בתנור: קרטון, פלסטיק, נייר או כל דבר דומה. 19

 . אין לאחסן חומרים, מלבד אביזרים מומלצים, בתנור זה כשהוא חם.20

 ללבוש תמיד כפפות הגנה מבודדות לתנור בעת הכנסת או הוצאת פריטים מהתנור החם. יש  .  21

 ייעודו. מאין להשתמש במכשיר לשימוש אחר    עד לשימוש בייתי בלבד.התנור מיו . אין להשתמש בחוץ.  22

 .על מנת למנוע סכנה  דרך אחת מתחנות השירות  או,  היבואן. אם כבל החשמל פגום, יש להחליפו על ידי  23

 יש לפנות לאחת מנק' השירות  . עבור שירות ותיקונים,  כםבשום פנים ואופן לתקן את המכשיר בעצמ  אין.  24

   של היבואן.         
   שכליות  או  חושיות,  פיזיות  יכולות  עם(  ילדים  כולל)  אנשים  ידי  על  לשימוש  מיועד  אינו  זה  מכשיר.25

   ידי  על  במכשיר  לשימוש  הנחיות  שקיבלו  או  פיקוח  תחת  הם  אם  אלא  וידע  ניסיון  העדר  עם  או,  מופחתות       
 . לבטיחות  האחראי  האדם       
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 חוגת מצבי ההפעלה 

 
 . התנור במצב כבוי ואינו מתחמם. 1

 . 'חימום עליון' להפעלת גוף החימום העליון בלבד. 2

 . 'חימום תחתון' להפעלת גוף החימום  3

 התחתון בלבד. 

 גופי החימום    שני  ת. הפעל 4
 בו זמנית.   העליון והתחתון

 ואת מצב ה"טורבו" גופי החימום    שני  תהפעל .  5
 . ומאוורר לפיזור אוויר   בו זמנית  העליון והתחתון

 ,  ייה  אפ שי  מחממים שני מג כשבשימוש  
 ך להגיע לחימום מהיר יותר  כשיש צור 

 או לבישול אחיד יותר.        

 

 

 

  

 

  

  
 

יחיוו  

 חוגת

 מצבי הפעלה

 

 טמפרטורה

 
 

 

 

 

 רשת גריל   
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 לה  הוראות ההפע
 בטיחות. פעלו על פי הוראות ה .1

 ציב ומאוזן בש, ישטח י וודאו כי התנור עומד על מ .2
 את האוכל על הרשת או על תבנית האפייה.   הניחו .3

 פתחו את דלת התנור והחלקו בזהירות את הרשת ואת תבנית האפייה למצב הרצוי.  .4
 סגור את דלת התנור.  .5

 הטמפרטורה כדי להגדיר את הטמפרטורה הרצויה.   חוגתסובב את   .6
 כדי להגדיר את זמן הבישול הרצוי.   הזמן  חוגתסובב את   .7

 . חם בהתאם לצורך האוויר  ה  וסנכרוןכדי להפעיל את גוף החימום    חוגת מצבי ההפעלהסובב את   .8

 ידלק כאשר התנור פועל. ת  ווינורת החי .9
 כדי להוציא את הרשת ומגש האפייה.  בסיום הבישול, השתמשו בידית   .10

 בידיים כדי לגעת במשטחים החמים.  אין להשתמש        

 .  ת הזמןחוג מספר דקות נוספות על ידי סיבוב    חממובדקו אם האוכל מוכן. אם לא,   .11

 למצב כבוי כדי לכבות את התנור לאחר השימוש.   חוגת מצבי ההפעלהאת    וסובב 
 

 טיפים לבישול 
 . לפני הכנסת מזון לתנור, שמן את הרשת. 1

 את תבנית האפייה מתחת לרשת כדי למנוע טפטוף שמן בתוך התנור.   הניחו.  2

 
 דוגמאות מומלצות למשך צליה:

 
בישול   משך 

 )דקות( 
 מנה  (Cטמפרטורה )°   

 סטייק צלעות בקר  250 20-25
 בקר  T-BONEסטייק  250 20-25
 המבורגר  250 15-25
 צלעות כבש  250 30-40
 שוק ורגל עוף 250 25-35
 פילה דג  200 15-25
 סטייק סלמון  200 15-25

 

 תחזוקה וניקיון
 להתקרר לחלוטין לפני הניקוי.   למכשיר  אפשרו. נתקו מהשקע כדי לכבות את התנור.  1

 . נקו תמיד את האביזרים לאחר כל שימוש.  2

 ניתן לנקות את הרשת, מגש האפייה, מגש הפירורים וידית המגש בעזרת חומר ניקוי ומים.              

 נגב את פנים התנור וחלקו החיצוני במטלית לחה או ספוג לא שוחק.   .4

 השאר את דלת התנור פתוחה כדי לתת לה להתייבש.                  

ק. . אין לנקות את התנור והאביזרים שלו על ידי כלי מתכת, מברשת קשה או חומר ניקוי שוח 4



 

 



 

 

  

 


